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"Trolley Tickets"

Spanish transcript:
"Nani: Buenas tardes. ¿Cuánto cuesta el ticket para entrar al trole?
Tere: Buenas tardes. Debe depositar veinte centavos en la máquina.
Nani: ¿Y hay un precio especial para un recorrido más largo, si quiero ir de aquí a la "Y" o de aquí al centro?
Tere: No, usted puede coger de aquí a la "Y" o al Recreo o a la Morán Valverde, que le cuesta igual.
Nani: El mismo precio, cualquier tramo.
Tere: El mismo precio para menores y mayores de dieciocho años. A ver, para menores de dieciocho años, 10 centavos.
Nani: Diez centavos.
Tere: Para mayores de 65 años también cuesta 10 centavos.
Nani: ¿Y para estudiantes hay algún precio?
Tere: Ellos son los menores de dieciocho años, estudiantes menores de dieciocho años, de seis a dieciocho años.
Nani: Ah, bueno. Y ¿a qué horas abren el trole?
Tere: De lunes a viernes desde las cinco de la mañana hasta las once de la noche. Sábado, domingo y feriado desde las seis de la mañana hasta las diez de la noche.
Nani: Perfecto. ¿Puede cambiar un billete para cambiar monedas, por favor? 
Tere: Usted pone 25, y le da vuelto la máquina.
Nani: ¡Ah! da vuelto. ¿¿Hace cuánto funciona el trole? ¿Hace cuánto tiempo?
Tere: Desde el '96.
Nani: Noventa y seis. Ya muchas gracias. Hasta luego. 
Tere: Cumple seis años.
Nani: Adiós."


English translation:
"Nani: Good afternoon. How much for a trolley ticket?
Tere: Good afternoon. You just deposit twenty cents in the machine.
Nani: Is there a special fare for a longer trip, for example if I want to go from here to downtown? 
Tere: No. You can take it either to the „Y,„ the „Recreo„, or Morán Valverde, and it'll be the same price.
Nani: The same price for all destinations.
Tere: The same price for children under 18 and adults of 18. Minors pay ten cents.
Nani: Ten cents.
Tere: It's also ten cents for senior citizens of 65 years and over.
Nani: What about for students? Is there any special discount? 
Tere: Students come under the six-to-eighteen category.
Nani: Okay. Around what time do you open?
Tere: Monday to Friday from 5:00 a.m. to 11:00 p.m., Saturdays, Sundays, and holidays from 6:00 a.m. to 10:00 p.m.
Nani: Perfect. Could you please give me change for this bill?
Tere: If you insert a 25-centavo coin, the machine will give you change.
Nani: Ah! So I can get change. How long has the trolley been in service? 
Tere: Since '96.
Nani: Ninety-six. Thanks a lot. See you later.
Tere: It's been six years.
Nani: Good-bye."
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